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TRADUCCION
ACUERDO

entre la Unién Europea y la Repiiblica de Islandia por el que se crea un marco para la participacion de

la Repiiblica de Islandia en las operaciones de gestion de crisis de la Unién Europea

LA UNION EUROPEA,

por una parte, y

LA REPUBLICA DE ISLANDIA

por otra,

conjuntamente denominadas en lo sucesivo «as Partes»,

Considerando lo siguiente:

1

@)

La Unién Europea (UE) puede decidir actuar en el dmbito de la gestion de crisis.

La Uni6n Europea decidira si se invita a participar a terceros Estados en una operacion de gestién de
crisis de la UE. La Republica de Islandia puede aceptar la invitacién de la Unién Europea y ofrecer su
contribucién. En ese caso, la Unién Europea decidird si acepta la contribucién propuesta por la Repu-
blica de Islandia.

Sila Unién Europea decide acometer una operacion de gestion militar de crisis recurriendo a los medios
y capacidades de la OTAN, la Republica de Islandia podrd manifestar en principio su intencion de par-
ticipar en la operacién.

El Consejo Europeo celebrado en Bruselas los dias 24 y 25 de octubre de 2002 acordé normas de desa-
rrollo de las disposiciones acordadas por el Consejo Europeo de Niza de los dias 7 a 9 de diciembre de
2000 sobre la participacién de los miembros de la OTAN que no son Estados miembros de la UE en la
gestion de crisis dirigida por la UE.

Procede estipular las condiciones relativas a la participacion de la Republica de Islandia en las opera-
ciones civiles y militares de gestion de crisis de la UE en el presente Acuerdo por el que se crea un marco
para dicha posible participacion futura, en lugar de definir dichas condiciones generales por separado
para cada operacién concreta.

El Acuerdo debe entenderse sin perjuicio de la autonomia de decision de la Unién Europea y no debe
prejuzgar tampoco la capacidad de la Reptblica de Islandia de decidir en cada caso concreto si desea
participar en una operacion de gestion de crisis de la UE.

El Acuerdo debe referirse tinicamente a las operaciones futuras de gestion de crisis de la UE y debe enten-
derse sin perjuicio de los posibles acuerdos existentes que regulen la participacion de la Reptiblica de
Islandia en una operacién de gestion de crisis de la UE ya en curso.

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

SECCION 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Decisiones relativas a la participaciéon

1. Unavez que la Unién Europea haya adoptado la decision de
invitar a la Republica de Islandia a participar en una operacion de
gestién de crisis de la UE y una vez que dicho Estado haya

decidido participar, la Reptiblica de Islandia informard a la Unién
Europea sobre la contribucién que se propone aportar.

2. Sila Unién Europea decide acometer una operacion de ges-
tion militar de crisis recurriendo a los medios y capacidades de la
OTAN, la Republica de Islandia informard a la UE de su intencién
de participar en la operacion, y posteriormente, informara sobre
cualquier contribucién que se proponga aportar.

3. Laevaluacién que la Uni6én Europea hard de la contribucién
de la Republica de Islandia se llevard a cabo en consulta con dicho
Estado.
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4. La Union Europea facilitard lo antes posible a la Reptblica
de Islandia una primera indicacion de la contribucién posible a los
costes comunes de la operacion, con objeto de ayudar a dicho
Estado a formular su oferta.

5. La Unién Europea comunicard a la Reptblica de Islandia,
por carta, el resultado de la evaluacién, con objeto de garantizar
la participacion de dicho Estado, de conformidad con lo dispuesto
en el presente Acuerdo.

Articulo 2

Marco

1. LaRepublica de Islandia se asociard a la Accion Comin por
la que el Consejo de la Unién Europea decida que la UE va a rea-
lizar una operacién de gestién de crisis y a cualquier Accién
Comtn o Decision por las que el Consejo de la Unién Europea
decida prorrogar una operacion de gestioén de crisis de la UE, de
conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo y con las
correspondientes normas de aplicacion.

2. Lacontribucion de la Republica de Islandia a una operacion
de gestion de crisis de la UE se entenderd sin perjuicio de la auto-
nomia de decision de la Unién Europea.

Articulo 3

Estatuto del personal y de las fuerzas

1. El estatuto del personal enviado por la Reptblica de Islan-
dia en comision de servicios a una operacion civil de gestion de
crisis de la UE y el estatuto de las fuerzas que aporte dicho Estado
a una operacion militar de gestion de crisis de la UE se regirdn por
el Acuerdo, si existe, sobre el estatuto de las fuerzas o de la misién
que se haya celebrado entre la Unién Europea y el Estado o los
Estados en los que se realice la operacion.

2. Elestatuto del personal adscrito al cuartel general o a los ele-
mentos de mando que se hallen fuera del o de los Estados en los
que se realice la operacion de gestion de crisis de la UE se regird
por arreglos entre el cuartel general y los elementos de mando
interesados y la Republica de Islandia.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Acuerdo sobre el estatuto
de las fuerzas o de la misién citado en el apartado 1, la Reptiblica
de Islandia mantendrd la jurisdiccion sobre el personal con que
contribuya a la operacion de gestién de crisis de la UE.

4. LaRepublica de Islandia deberd atender cualquier reclama-
cion relacionada con la participacién en una operacion de gestién
de crisis de la UE que presente un miembro de su personal o que
se refiera a él. A la Republica de Islandia le corresponderd empren-
der acciones legales o disciplinarias contra cualquier miembro de
su personal, cuando proceda, de conformidad con sus disposicio-
nes legales y reglamentarias.

5. La Reptblica de Islandia se compromete a formular una
declaracion relativa a la renuncia a presentar reclamaciones con-
tra cualquier Estado que participe en una operacion de gestion de
crisis de la UE en la que participe la Reptblica de Islandia y a
hacerlo en el momento de la firma del presente Acuerdo. Un
modelo de dicha declaracion figura anejo al presente Acuerdo.

6.  Los Estados miembros de la UE se comprometen a formu-
lar una declaracion, por lo que respecta a la renuncia a las recla-
maciones, para toda futura participacién de la Reptiblica de Islan-
dia en una operacion de gestién de crisis de la UE, y a hacerlo en
el momento de la firma del presente Acuerdo. Un modelo de
dicha declaracion figura anejo al presente Acuerdo.

Articulo 4

Informacién clasificada

1. La Reptiblica de Islandia adoptard las medidas adecuadas
para garantizar que la informacion clasificada de la UE esté pro-
tegida de conformidad con las normas de seguridad del Consejo
de la Unién Europea, contenidas en la Decisién 2001/264/CE del
Consejo, de 19 de marzo de 2001 (1), y con otras directrices que
puedan emitir las autoridades competentes, tales como el coman-
dante de la operacion de la UE, cuando se trate de una operacion
militar de gestion de crisis de la UE, o el jefe de la mision de la UE,
cuando se trate de una operacion civil de gestién de crisis.

2. Cuando la Uni6n Europea y la Republica de Islandia hayan
celebrado un Acuerdo sobre los procedimientos de seguridad para
el intercambio de informacién clasificada, las disposiciones de
dicho acuerdo seran de aplicacion en el contexto de una opera-
cion de gestion de crisis de la UE.

SECCION II

DISPOSICIONES SOBRE LA PARTLCIPACI()N EN
OPERACIONES CIVILES DE GESTION DE CRISIS

Articulo 5

Personal enviado en comision de servicios a una operacién
civil de gestion de crisis de la UE

1. LaRepublica de Islandia velard por que el personal que envie
en comisién de servicios a la operacién civil de gestion de crisis
de la UE desempefie su misién en conformidad con:

— la Accién Comiin a que se refiere el apartado 1 del articulo 2
del presente Acuerdo, asi como sus modificaciones
posteriores,

— el plan de la operacion,

— las medidas de aplicacion.

() DO L 101 de 11.4.2001, p. 1.
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2. La Reptblica de Islandia informard a su debido tiempo al
jefe de mision de la operacién civil de gestion de crisis de la UE y
a la Secretarfa General del Consejo de la Unién Europea de cual-
quier cambio en su contribucién a dicha operacion.

3. El personal enviado en comision de servicios a la operacién
civil de gestion de crisis de la UE serd sometido a un reconoci-
miento médico y serd vacunado; una autoridad médica compe-
tente de la Reptblica de Islandia certificard su aptitud para el ser-
vicio. El personal enviado en comision de servicios a la operacion
civil de gestion de crisis de la UE presentard una copia de dicho
certificado.

Articulo 6

Cadena de mando

1. El personal enviado en comision de servicios por la Repu-
blica de Islandia ejercerd sus funciones y se conducird teniendo
presentes tinicamente los intereses de la operacion civil de ges-
tion de crisis de la UE.

2. Todo el personal seguird estando enteramente a las 6rdenes
de sus autoridades nacionales.

3. Las autoridades nacionales transferirdn el mando operativo
al jefe de mision de la operacion civil de gestion de crisis de la UE,
que lo ejercerd por medio de una estructura jerarquica de mando
y control.

4. Eljefe de la mision dirigird la operacion civil de gestion de
crisis de la UE y asumird su direccién cotidiana.

5. LaReptiblica de Islandia tendrd los mismos derechos y obli-
gaciones en la gestién cotidiana de la operacion que los Estados
miembros de la Unién Europea que participen en la operacion, de
conformidad con los instrumentos juridicos citados en el apar-
tado 1 del articulo 2 del presente Acuerdo.

6.  Eljefe de misi6n de la operacion civil de gestion de crisis de
la UE sera responsable del control disciplinario del personal de la
operacién. Cuando proceda, la autoridad nacional correspon-
diente ejercera las acciones disciplinarias.

7. LaRepublica de Islandia nombrard un punto de contacto del
contingente nacional que represente a su contingente nacional en
la operacion. El punto nacional de contacto responderd ante el
jefe de misién de la operacion civil de gestion de crisis de la UE en
lo relativo a cuestiones nacionales y serd responsable de la disci-
plina diaria del contingente.

8.  La decision de terminar la operacién serd adoptada por la
Uni6n Europea, tras consultar con La Reptiblica de Islandia, siem-
pre que este Estado siga contribuyendo a la operacion en su fecha
de terminacion.

Articulo 7

Aspectos financieros

1. La Reptiblica de Islandia asumird la totalidad de los costes
ligados a su participacién en la operacion, salvo en lo que se
refiere a los costes que, de conformidad con el presupuesto ope-
rativo de la operacion, sean objeto de financiacién comun. Ello se
aplicard sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8.

2. En caso de muerte, lesiones, pérdidas o dafios a personas
fisicas o juridicas del o de los Estados en que se realice la opera-
cién y siempre que su responsabilidad haya quedado demostrada,
La Reptblica de Islandia pagard las indemnizaciones en las con-
diciones estipuladas en el Acuerdo sobre el estatuto de la mision,
cuando exista, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del arti-
culo 3 del presente Acuerdo.

Articulo 8

Contribucién al presupuesto operativo

1. La Reptblica de Islandia contribuird a la financiacion del
presupuesto operativo de la operacion civil de gestion de crisis de
la UE.

2. Lacontribucién financiera de la Reptiblica de Islandia al pre-
supuesto operativo serd la cantidad inferior de las dos alternativas
siguientes:

a) una cantidad que guarde, respecto del importe de referencia,
la misma proporcion que existe entre su renta nacional bruta
(RNB) y la suma de las RNB de todos los Estados que contri-
buyan al presupuesto operativo de la operacién,

b) una cantidad que guarde, respecto del importe de referencia
para el presupuesto operativo, la misma proporciéon que
existe entre el personal que aporta a la operacion y el total del
personal de todos los Estados que participen en la operacién.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, la Repu-
blica de Islandia no hara contribucion alguna a la financiacion de
las dietas pagadas al personal de los Estados miembros de la Uni6n
Europea.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, la Unién Euro-
pea eximird en principio a los terceros Estados de contribuir
financieramente a una determinada operacion civil de gestién de
crisis de la UE cuando:

a) laUnidn Europea decida que el tercer Estado que participa en
la operacion brinda una contribucién significativa que es
esencial para dicha operacion,

b) la RNB del tercer Estado que participa en la operacién no
supere la de ningtn Estado miembro de la Unién Europea.
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5. Se firmara un acuerdo entre el jefe de mision de la opera-
cién civil de gestion de crisis de la UE y los servicios administra-
tivos competentes de la Repiblica de Islandia sobre las disposi-
ciones practicas relativas al pago de las contribuciones de dicho
Estado al presupuesto operativo de la operacion civil de gestién
de crisis de la UE. En dicho acuerdo figuraran, entre otras, dispo-
siciones sobre las siguientes cuestiones:

a) la cantidad de que se trate;
b) las disposiciones de pago de la contribucién financiera;

¢) el procedimiento de auditorfa.

SECCION 1II

DISPOSICIONES SOBRE LA PARTICIPACION EN
OPERACIONES MILITARES DE GESTION DE CRISIS

Articulo 9

Participacion en la operacién militar de gestion de crisis
de la UE

1. LaRepublica de Islandia velard por que las fuerzas y el per-
sonal con que contribuya a la operacién militar de gestion de cri-
sis de la UE desempefien su mision de conformidad con:

— la Accién Comiin a que se refiere el apartado 1 del articulo 2
del presente Acuerdo, asi como sus modificaciones
posteriores,

— el plan de la operacion,
— las medidas de aplicacion.

2. El personal enviado en comision de servicios por la Rept-
blica de Islandia ejercerd sus funciones y se conducird teniendo
presentes Ginicamente los intereses de la operacion militar de ges-
tion de crisis de la UE.

3. La Republica de Islandia informard a su debido tiempo al
comandante de la operacion de cualquier cambio en su
participacion.

Articulo 10

Cadena de mando

1. Todas las fuerzas y el personal que participen en la opera-
cién militar de gestién de crisis de la UE seguirdn estando entera-
mente a las 6rdenes de sus autoridades nacionales.

2. Las autoridades nacionales traspasardn el mando o control
operativo y tactico de sus fuerzas y de su personal al comandante
de la operacién de la UE. El comandante de la operacién podrd
delegar su autoridad.

3. LaRepublica de Islandia tendrd los mismos derechos y obli-
gaciones en la gestion cotidiana de la operacion que los Estados
miembros de la Uni6én Europea que participen en ella.

4. El comandante de la operacién de la UE podrd pedir en cual-
quier momento —previas consultas con la Republica de
Islandia— la retirada de la contribuciéon de la Republica de
Islandia.

5. La Republica de Islandia nombrard un Alto Representante
(AR), que representard a su contingente nacional en la operacion
militar de gestién de crisis de la UE. El AR consultard con el
comandante de la fuerza de la UE todas las cuestiones relaciona-
das con la operacion y serd el responsable de la disciplina diaria
del contingente.

Articulo 11

Aspectos financieros

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12, La Republica
de Islandia asumird la totalidad de los costes ligados a su partici-
pacién en la operacion, salvo que los costes sean objeto de finan-
ciacién comun, conforme a lo dispuesto en los instrumentos juri-
dicos citados en el apartado 1 del articulo 2 del presente Acuerdo,
asi como en la Decision 2004/197/PESC del Consejo, de
23 de febrero de 2004, por la que se crea un mecanismo para
administrar la financiacién de los costes comunes de las opera-
ciones de la Uni6n Europea con aspectos militares o de defensa (1).

2. En caso de muerte, lesiones, daflos o perjuicios a personas
fisicas o juridicas del o de los Estados en que se realice la opera-
cién y siempre que su responsabilidad haya quedado demostrada,
la Republica de Islandia pagard las indemnizaciones en las condi-
ciones estipuladas en el Acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas,
cuando exista, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del arti-
culo 3 del presente Acuerdo.

Articulo 12

Contribucién a los costes comunes

1. LaRepublica de Islandia contribuird a la financiacion de los
costes comunes de la operacion militar de gestion de crisis de
la UE.

2. La contribucién financiera de La Reptblica de Islandia a los
costes comunes sera la cantidad inferior de las dos alternativas
siguientes:

a) una cantidad que guarde, respecto del importe de referencia
de los costes comunes la misma proporcion que existe entre
su renta nacional bruta (RNB) y la suma de las RNB de todos
los Estados que contribuyan a los costes comunes de la
operacion,

b) una cantidad que guarde, respecto del importe de referencia
de los costes comunes, la misma proporcién que existe entre
el personal que aporta a la operacion y el total del personal
de todos los Estados que participen en la operacién.

(") DOL 63 de 28.2.2004, p. 68.
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Al calcular la cantidad a que se refiere la letra b) del apartado 2,
cuando la Republica de Islandia contribuya sélo con personal al
cuartel general de la operacién o de la fuerza, se calculard la pro-
porcion entre su personal y la cifra total del personal del cuartel
general correspondiente. De otro modo, la proporcion serd la de
todo el personal con que contribuya la Reptiblica de Islandia sobre
la cifra total del personal de la operacion.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, la Unién Euro-
pea eximird en principio a los terceros Estados de contribuir
financieramente a los costes comunes de una determinada opera-
cién militar de gestion de crisis de la UE cuando:

a) laUnion Europea decida que el tercer Estado que participa en
la operacién brinda en medios o capacidades una contribu-
cion significativa que es esencial para dicha operacion,

o

b) la RNB del tercer Estado que participa en la operacién no
supere la de ningtin Estado miembro de la Unién Europea.

4. Sefirmard un acuerdo entre el administrador a que se refiere
la Decisién 2004/197/PESC del Consejo, de 23 de febrero de
2004, por la que se crea un mecanismo para administrar la finan-
ciacion de los costes comunes de las operaciones de la Unidn
Europea con aspectos militares o de defensa, y las autoridades
administrativas competentes de la Republica de Islandia. En dicho
acuerdo figurardn, entre otras, disposiciones sobre las siguientes
cuestiones:

a) la cantidad de que se trate;
b) las disposiciones de pago de la contribucién financiera;

¢) el procedimiento de auditorfa.

SECCION IV
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 13
Normas de aplicacién del Acuerdo

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 5 del articulo 8 y en
el apartado 4 del articulo 12, toda norma técnica y administrativa

necesaria para la aplicacién del presente Acuerdo que se consi-
dere necesaria deberd ser acordada entre el Secretario General del
Consejo de la Unién Europea, Alto Representante de la Politica
Exterior y de Seguridad Comtin, y las autoridades competentes de
la Reptblica de Islandia.

Articulo 14
Incumplimiento
Si una de las Partes incumpliera las obligaciones contraidas en vir-
tud de los articulos que anteceden, la otra Parte tendrd derecho a

poner término al presente Acuerdo, notificindolo con un mes de
antelacién.

Articulo 15
Resolucion de litigios

Los litigios relativos a la interpretacion o aplicacién del presente
Acuerdo seran resueltos por cauces diplomaticos entre las Partes.

Articulo 16

Entrada en vigor

1. El presente Acuerdo entrard en vigor el primer dia del mes
siguiente a la fecha en que las Partes se hayan notificado mutua-
mente que han cumplido los requisitos internos al efecto.

2. El presente Acuerdo se aplicard provisionalmente desde la
fecha de la firma.

3. El presente Acuerdo serd revisado a mds tardar el
1 de junio de 2008, y posteriormente cada tres afios como
minimo.

4. El presente Acuerdo podra ser reformado por acuerdo
mutuo y por escrito entre las Partes.

5. El presente Acuerdo podrd denunciarse mediante notifica-
cién escrita a la otra Parte. La denuncia surtird efecto a los seis
meses de la recepcion de la notificacion por la otra Parte.

Hecho en Bruselas, el 21 de febrero de 2005, en lengua inglesa en cuatro ejemplares.

Por la Unién Europea

Por la Repiiblica de Islandia
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ANEXO

DECLARACIONES

DECLARACION DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA

Los Estados miembros, al aplicar una Accién Comtn de una operacion de gestion de crisis de la Unién Europea en la que
participe la Republica de Islandia, procurardn, en la medida en que lo permitan sus respectivos ordenamientos juridicos inter-
nos, renunciar en lo posible a las reclamaciones contra la Reptiblica de Islandia por lesiones o muerte de su personal, o por
dafios o pérdidas de material perteneciente a los Estados miembros y utilizado en la operacién de gestion de crisis de la UE,
siempre que dichas lesiones, muertes, dafios o pérdidas:

— hayan sido causadas por personal de la Reptiblica de Islandia en el ¢jercicio de sus funciones en relacién con la ope-
racién de gestion de crisis de la UE, salvo en caso de negligencia grave o de conducta dolosa,

— hayan resultado de la utilizacién de material perteneciente a la Reptblica de Islandia, siempre que ese material se haya
utilizado en relacién con la operacién y salvo en caso de negligencia grave o de conducta dolosa del personal de la Repi-
blica de Islandia adscrito a la operacién de la UE que lo haya utilizado.

DECLARACION DE LA REPUBLICA DE ISLANDIA

La Republica de Islandia, al aplicar una Acciéon Comun de una operacién de gestion de crisis de la Union Europea, procu-
rard, en la medida en que lo permita su ordenamiento juridico interno, renunciar en lo posible a las reclamaciones contra
cualquier otro Estado participante en la operacion de gestién de crisis de la UE, por lesiones o muerte de su personal, o por
dafios o pérdidas de material perteneciente a La Reptblica de Islandia y utilizado en la operacién de gestion de crisis de la
UE, siempre que dichas lesiones, muertes, dafios o pérdidas:

— hayan sido causadas por personal de la Reptiblica de Islandia en el ¢jercicio de sus funciones en relacion con la ope-
racién de gestion de crisis de la UE, salvo en caso de negligencia grave o de conducta dolosa,

— hayan resultado de la utilizacién de material perteneciente a los Estados participantes en la operacién de gestion de cri-
sis de la UE, siempre que ese material se haya utilizado en relacion con la operacién y salvo en caso de negligencia grave
o de conducta dolosa del personal adscrito a la operacién de la UE que lo haya utilizado.



